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2010 m. vasario 11 d. Bundesfinanzhof (Vokietija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Systeme

Helmholz GmbH pries Hauptzollamt Niirnberg
(Byla C-79/10)
(2010/C 113/[35)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje

Teskove: Systeme Helmholz GmbH

Atsakové: Hauptzollamt Niirnberg

Prejudiciniai klausimai

1.

Ar 2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyvos 2003/96/EB,
pakeiciancios Bendrijos energetikos produkty ir elektros
energijos mokesciy struktiirg (1), 14 straipsnio 1 dalies b
punkto pirmas sakinys turi bati aiskinamas taip, kad
mokes¢iy lengvaty netaikymas privatiems skrydziams
pramogy tikslu reiskia, jog nuo mokes¢io uz energetikos
produktus, tiekiamus naudoti kaip orlaiviy degalai, turi
bati atleidziamos tik oro linijy bendrovés, arba atleidimas
nuo mokes¢io taikomas visiems orlaiviy naudojamiems
degalams, jei orlaivis naudojamas komerciniais tikslais?

Ar 2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyvos 2003/96/EB,
pakeiciancios Bendrijos energetikos produkty ir elektros
energijos mokesciy struktra, 15 straipsnio 1 dalies j
punktas turi bati aiskinamas taip, kad $i nuostata taikoma
taip pat degalams, kuriuos orlaivis sunaudoja skrydziui |
orlaiviy techninés priezifiros vietg ir atgal, ar kad galimybé
taikyti mokes¢iy lengvatas taikoma tik jmonéms, kuriy
faktiné veikla yra orlaiviy gamyba, tobulinimas, bandymas
ir techniné priezitra?

Ar 2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyvos 2003/96/EB,
pakei¢iancios Bendrijos energetikos produkty ir elektros
energijos mokes¢iy struktfirg, 11 straipsnio 3 dalis turi
bati aiskinama taip, kad tais atvejais, kai ir privaciais, ir
komerciniais tikslais naudojamas orlaivis yra naudojamas
skrydziams techninei priezitrai atlikti ar mokomiesiems

skrydziams, pagal 2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyvos
2003/96/EB, pakeiciancios Bendrijos energetikos produkty ir
elektros energijos mokes¢iy struktiirg, 14 straipsnio 1 dalies
b punkty, turi bati taikomas su komerciniu naudojimu
susijes dalinis atleidimas nuo mokescio uz Siems skrydziams
sunaudotus degalus?

4. Jeigu i treciajj klausima bus atsakyta neigiamai: ar dél to, kad

5.

Direktyvos 2003/96/EB 11 straipsnio 3 dalis netaikoma
2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyvos 2003/96/EB,
pakeiciancios Bendrijos energetikos produkty ir elektros
energijos mokes¢iy struktira, 14 straipsnio 1 dalies b
punkto atveju, galima daryti i$vada, jog naudojant orlaivj
asmeniniais ir komerciniais tikslais neturi bati taikomas
atleidimas nuo mokes¢io uZ techninei priezitrai atlikti
skirtus skrydzius ar mokomuosius skrydzius?

Jeigu i treciaji klausimg bus atsakyta teigiamai arba jei i§
kitos 2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyvos
2003/96/EB, pakeiciancios Bendrijos energetikos produkty
ir elektros energijos mokes¢iy struktiira, nuostatos bus pada-
ryta atitinkama i§vada: | kokius kriterijus ir laikotarpj reikia
atsizvelgti nustatant kiekvieno tipo naudojimg 2003 m.
spalio 27 d. Tarybos direktyvos 2003/96/EB, pakeiciancios
Bendrijos energetikos produkty ir elektros energijos
mokesciy struktiirg, 11 straipsnio 3 dalies prasme techninei
priezitirai atlikti skirty skrydziy ir mokomuyjy skrydziy
atveju?

() OL L 283, p. 51.

2010 m. vasario 11 d. pareikstas ieskinys byloje Europos

Komisija pries Airijg
(Byla C-82/10)
(2010/C 113/36)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama N. Yerrell

Atsakové: Airija



